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Das geerbte Gluck

Musical

Besetzung 7%/ 118

Bild Hausruine im Wald, Haus Lindenhuber,
Marktplatz, Schénke, Villa, ,,Wiese*

S

«Hatte ich dieses etw n sollen?»

2017 - Bauarbe\@ ent&Q le er Ruine einer alten Villa
S

einen alten, piegel fiihrt uns in das Jahr

1871. and& Feldarbeiter im Dienst des
Gross ﬁ @Sn Lindenhuber. Ferdinand und
Maria, eifies Arbeitgebers, sind ein Liebespaar,

ganz zum éa& ihres Vaters. Ferdinand suhlt sich in
Selbstmitleid. “Selbst sein bester Freund Valentin schafft es
nicht, ihn aus seinem Tief herauszuholen. FEines Tages
vermacht ihm ein unbekannter Onkel eine alte Villa. Doch das
Haus beherbergt eine mysteriése ,,Untermieterin®: die
geheimnisvolle Josepha! Sie steigt aus dem Spiegel hervor
und zeigt Ferdinand, was geschieht, wenn all seine Wiinsche
in Erfiillung gehen...

«Wiunsche mit deinem Herz und nicht mit deinem
Verstand.»

2018



Personen

Ferdinand Friedmann Feldarbeiter
Valentin Tagelohner, Ferdinands bester Freund
Josepha und Obstfrau  (Doppelrolle)

Maria Lindenhuber Ferdinands Geliebte, Simons und Thereses
Tochter

Mathilde Marias Cousine
Simon Lindenhuber Grossgrundbesitzer
Therese Lindenhuber  Simons Frau

Heinrich Klein Biirgermeister

Elfriede Klein Gattin des Biirgermeisters

Max Zuhilter

Eva Dirne Q)Q
Wilhelm Gresser stadtbekannter Alkoholik®\
Matthias Sch%@irt 3 \(00)

Bote O ‘Q o

Anna um dch

Hermann a
Jox
Thomas \/Q) &_\ rb

Sepp O B@eiter

Zeit
2017 und 1871

Musik zum Stick: Das Musical ist ausschliesslich mit den Liedern
auffiihrbar. Das gesamte Musikmaterial ist beim teaterverlag elgg
erhéltlich.



Sepp
Thomas

Sepp

Thomas

Sepp

Ferdinand

Das geerbte Gliuck

1. Akt

1. Szene

Sepp, Thomas — Hausruine im Wald, morgens im
Jahr 2017.

Der Larm von Baumaschinen. Nebelschwaden
verdecken die Ruine einer ehemaligen Villa. Im
Hintergrund ein grosser, mit Laken abgedeckter
Gegenstand. Thomas und Sepp betreten die Bihne.
Thomas zieht seinen Bauhelm ab und geht auf den
Gegenstand zu.

Was ist das?
Keine Ahnung.
Schau doch nach!

Thomas zieht das Laken runter. %um Vorschein
kommt ein grosser, imposanter

S
Das gibt’s doch nicht! Der hat e&en Kratzer, der sieht
fast aus wie (b.

Das Hau 1) n\s@lu @&d Asche, nur dieser Spiegel
steht ine

rlg ﬁw&%Maner in den Spiegel. Nebel
ie a t und blitzt.

Blac()

Lied 1 ,,Ouverture“

2. Szene

Ferdinand, Valentin — vor dem Haus Lindenhuber,
abends im Jahr 1871.

Ferdinand und Valentin ndhern sich dem Haus.
Ferdinand klopft den Staub von seinem Anzug, richtet
den Blumenstrauss, den er in der Hand halt.

Mein Herz klopft mir bis zum Hals!



Valentin

Ferdinand

Valentin

Ferdinand
Valentin

Ferdinand

Maria

Ferdinand

Therese

Ferdinand
Maria

Therese
Ferdinand

Was soll schon passieren, Ferdinand? Sie werden kaum
einen ihrer Feldarbeiter kiindigen, nur weil er der Dame
des Hauses zum Geburtstag gratulieren mdochte.

Das ist nicht witzig!

Spielst doch ihrer liebenden Mutter ein Stiick auf dem
Klavier vor! Und schon hast du auch ihr Herz erweicht.

Und wie erweiche ich das Herz ihres Vaters?
Dir wird schon was einfallen.

Valentin klopft Ferdinand aufbauend auf die Schulter
und I&sst ihn allein zurtick.

Lied 2 ,,Manchmal*

Black.

3. Szene \03

Ferdinand, @arl . Therese, Simon,

Helnrlch %em Joseph, Gaste — in

dem Ha@ Lin \ub ends im Jahr 1871.

Sch mand in der Tur des Hauses,
l%‘a die Festgaste. Maria kommt

fr u @a uf ihn zu.

Komm'@ akt sich bei Ferdinand unter und geht
mit ih u ihrer Mutter Therese. Er macht einen
kurzen Diener und Uberreicht den Blumenstrauss.

Gnédige Frau... die besten Wiinsche zu lhrem
Ehrentag!

die Blumen wohlwollend entgegen nehmend. Mit
wem habe ich die Ehre, junger Mann?

Ich, ich heisse Ferdinand Friedmann. Ich bin...

...er arbeitet fiir Vater und er ist ein begnadeter Pianist,
Mutter!

lachelnd. Verstehe.
zu Maria flusternd. Warum hast du das gesagt?



Maria
Mathilde

Maria

Mathilde
Maria

Simon

Maria
Simon
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Das geerbte Gliuck
Weil es die Wahrheit ist?!

unterbricht eiferstichtig. Wie lieb von dir Cousinchen,
Ferdinand zu uns zu bitten. Ferdinand verfihrerisch
anschauend. Ich hitte nichts dagegen zum Tanzen
aufgefordert zu werden.

ironisch. Tut mir leid, meine liebste Mathilde, aber
meine neuen Schuhe driicken mich ganz fiirchterlich.
Vielleicht beim ndchsten Mal?

zickig. Ich meinte auch nicht dich.
Ich weiss.

Simon Lindengruber tritt hinzu, der seinen
Feldarbeiter sofort erkannt hat.

Ich wusste gar nicht, dass wir eine neue
Kleiderverordnung fiir unsere Feldarbeiter haben.

Die Gesellschaft lacht schallend, Mz&a Therese und

Joseph sind entsetzt. \Q)

Vater!

Sind die Bh{@@ aus% m@nemer Frau?

Nein, gn{@ BNk *schemen den Garten Ihrer
Gema nic \Qzu k en sonst wiissten Sie, dass

m@ht wachsen.

q% on stehen sich gegentber. Simon
doch Maria und Therese stellen sich
ZwiscC d& eiden.

Die Geb stagsgaste stimmen ein Lied an.

Ferdinand, Maria, Therese, Simon, Heinrich, Elfriede

Lied 3 ,,Auf der Feier*

Wahrend dem letzten Refrain, verlasst Ferdinand
aufgebracht die Feier.

Black.



Valentin

4, Szene

Valentin, Obstfrau, Ferdinand, Matthias, Max, Eva,
Anna, Hermann, Wilhelm Gresser, Bote — Marktplatz,
morgens im Jahr 1871.

Valentin nimmt sich einen Apfel vom Obststand und
zwinkert der Obstfrau zu.

Habt Dank, gute Frau. Zu Anna, die einen Korb voller
Blumen in der Hand hélt oder auf dem Ruicken tragt.
Diese Apfel sind ganz wunderbar und duften so frisch,
und schaut hier, die schonsten Blumen.

Vergnlgt schenkt er Anna, dem Blumenmadchen,
den Apfel. Noch bevor Valentin seinen Geldbeutel
hervorholen kann, regt sich die Menge dartber auf,
dass er sich ganz frech an der Ware der Alten bedient.

Josepha, Valentin, Anna, Hermann, Matthias, MaX\&

Eva

Valentin
Eva

Eva

Eva

Matthias
Eva

<G

Lied 4 ,,Auch wir wollen leben:*

sy O
Unbekl r t Va@rtln das Geld hervor und
bezahﬁﬁAﬁl Q}
N XS

N ein&rosse’b' Wie wir’'s mit ein bisschen
Geﬁells&ft. X
freu@lich %ﬂeisend. Lass gut sein, Eva.

Sag maf,&)vas stimmt eigentlich nicht mit dir? Bist du
etwa, du weisst schon...

Valentin lacht.
Wirklich, ich will das jetzt wissen!

Durch Evas laute Stimme aufgeschreckt, sind nun
alle Blicke auf Valentin und Eva gerichtet.

Will denn keiner von euch wissen, wo der auf einmal
herkommt?

Der lebt schon seit fiinf Jahren hier, Eva.

Eben! Habt ihr ihn jemals mit einer Frau gesehen?
Immer héngt er nur mit Ferdinand herum. Wir wissen



Valentin

Ferdinand

Ferdinand

Valentin
Ferdinand

Valentin

Ferdinand
Valentin

Ferdinand

Matthias

Das geerbte Gliuck
doch gar nichts iber ihn! Vielleicht ist er ja ein
gesuchter Verbrecher?!

Max baut sich vor Valentin auf.

Ferdinand betritt die Szene. Er tragt mehrere Stapel
Holz auf dem Ricken. Als Valentin ihn erblickt, eilt
er auf ihn zu.

Lass dir helfen, alter Freund. Er will Ferdinand einen
Stapel Holz abnehmen. Doch dieser faucht ihn nur
an.

Was soll schon passieren, hm?! Er schmeisst das Holz
wutend auf den Boden.

Lied 5 ,,Instrumental* (kurze schnelle Sequenz)

aufzusammeln. Wahrenddessen eisst sich der
betrunkene Wilhelm an Eva rdd; die ihn angeekelt

wegstosst. Ma@mrft&: zu .
witend. Il*égater , Gesindel sind wir, weil
Wwir uns 1b men!

Ist d@%em Q&‘? \@

#Ch % Ja recht. Aber Gliick? Ich liebe ein
Vater mich fiir nicht wiirdig hélt.

Dafiir @ du Klavierspielen wie Mozart und

komponietst dazu noch selbst!

Valentin und Matthias bulcken sic? um das Holz

...und schreibe Noten auf Zeitungspapier.

Deine Mutter hat tdglich geschuftet, um dir den
Klavierunterricht beim alten Weber bezahlen zu
konnen. Andere Menschen hatten nicht die
Moglichkeit, die sie dir gab. Du erkennst dein Gliick
nicht, selbst wenn es dir in den Hintern tritt.

Was bringt mir Klavierunterricht, wenn ich kein
Klavier habe?

der zugehdrt hat, entgegnet unglaubig. Seit wann ist
dir mein Klavier in der Schinke nicht mehr gut genug?



Bote

Ferdinand

Valentin
Ferdinand
Valentin
Ferdinand

Bote
Ferdinand
Bote
Ferdinand
Bote
Ferdinand
Bote

Valentin
Ferdinand

Ferdinand

Valentin
Ferdinand

Ein Bote eilt herein und unterbricht die Szene.

Ferdinand Friedmann! Eine Eilnachricht fiir Ferdinand
Friedmann!

Das bin ich.

Bote gibt ihm den Brief, den Ferdinand
unterzeichnet. Er 6ffnet den Brief, wahrend der Bote
ihm Gber die Schulter schaut. Er wird still und schaut
zu Boden.

Was ist geschehen?
Mein Onkel Alois ist gestorben.
Oh, das tut mir leid.

Ich habe keinen Onkel Alois. Horen Sie, das muss ein
Irrtum sein.

Sie sind Ferdinand Friedmann?

Ja. Q
Und da steht Alois F riedmann‘? \Q)
Ja.

Und da ste@%ss @hr C&}(JQ'I war.

Ja d;:ég& \{\
Jun n @euen Sie sich doch und lassen
@é; m@é@‘ Arbeit machen. Er Uberreicht
énSchitissel und geht.
Du s &d,)gfreuen‘?

Hier steht)dass ich die alte Villa am Waldesrand geerbt
habe. Ferdinands Blick erhellt sich.

Valentin nimmt Ferdinand den Brief ab und liest
leise.

Weisst du, was das heisst? Ich kann nun offiziell um
Marias Hand anhalten.

Willst du dir das Haus nicht erst mal anschauen?
Mensch Valentin, ich konnte dich kiissen.

Ferdinand, Valentin

Lied 6 ,,Nun wendet sich das Blatt*



Ferdinand

Maria

Valentin

Maria

Ferdinand

Maria
Ferdinand
Maria
Valentin
Maria
Ferdinand

Das geerbte Gliuck
Ferdinand féallt Valentin um den Hals und will ihn
kissen. Beide machen jedoch einen Rickzieher und
klopfen sich stattdessen mannlich auf die Schulter.
Ferdinand kauft Anna vier Blumen ab und Uberreicht
ihr, Eva und der Obstfrau je eine.

zu Valentin. Komm! Wir holen Maria ab!
Ferdinand und Valentin gehen ab.

Black.

5. Szene

Ferdinand, Valentin, Maria - Villa, mittags im Jahr
1871.

Marias Augen sind mit einem Tu unden.
Wo bringst du mich denn hin, Feléland?

Ferdinand, Valtentinund betreten die dustere
Villa. Die bel *sim if kaken abgedeckt, tberall
liegt St% nd@x’nn h&ngen von der Decke.

zyni i@@ht &ften wir doch besser vorher einen
Q/Qtn Blick in aus werfen sollen?

Hius? Wa ’r\l'ﬁjr ein Haus?

Ferdma@&- mmt Maria die Augenbinde ab und
Uberreicht ihr die Rose.

Unser Haus!

Maria schaut sich um.

Was meinst du mit ,,unser Haus*?
Mein Onkel hat es mir vermacht.
Dein Onkel? Was denn fiir ein Onkel?
Er kennt ihn nicht.

Ich bin verwirrt.

Wir konnen jetzt heiraten Maria. Verstehst du? Ich
kann dir endlich ein standesgemasses Haus bieten.



Maria

Ferdinand

Maria
Ferdinand

Valentin
Maria

Valentin

Valentin

Ferdinand

Maria

Ferdinand
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Valentin  wischt eine der herabhangenden
Spinnweben von der Decke.

Ein standesgemiésses Haus? Ferdi, ich brauche kein
Haus. Ich meine, schau dich doch mal um, woher willst
du das Geld nehmen? Das Haus wirkt, als wiirde es in
jeden Moment in sich zusammenbrechen.

Sobald wir alles auf Vordermann gebracht haben und
ich es dann deinem Vater prisentiere, dann muss er
einfach... verstehst du?

Willst du mich heiraten oder meinen Vater?
Du verstehst mich nicht!

Valentin schaut sich neugierig im Raum um und
entdeckt unter einem Laken einen Fligel, er zieht das
Laken mit einem Ruck herunter. Staub wirbelt auf
und alle fangen an zu husten.

Ferdinand... schau mal, ein.. Fluge
Denkst du wirklich, dass ich all d r brauche?

Valentin h aV|erd an und haut in die
Tasten. D aV| tot rstimmt.

iro n isc W\éeho unktioniert.

Fer a@schauen ihn entgeistert an. Auf
@ FI e|ne Vase mit einem Strauss
k@sen die er entfernt und die Vase
Mar
Fir d1e

Ohne genau hinzuschauen, steckt Maria die Rose in
die viel zu groRe Vase.

Ich bin nun mal kein Tausendsassa! Ich bin nur ein
Feldarbeiter deines Vaters.

Mehr habe ich doch auch nicht verlangt. Dieses Haus...
das bist nicht du, Ferdinand. Du bist nicht, wie diese
versnobte Gesellschaft vor der du gestern gefliichtet
bist. Alles was ich will, bist du!

Hitte ich dieses Erbe etwa ausschlagen sollen? Was
hast du denn von mir erwartet?



Valentin

Maria
Valentin

Ferdinand

Valentin
Ferdinand

Valentin

Ferdinand

Maria, Valentin O

Das geerbte Gliuck
Valentin stellt die Vase auf den Fligel.

Es miisste vielleicht ein bisschen gestimmt werden. Wir
brauchten nur...

zu sich. Mut. Mehr nicht, nur Mut.

Ich dachte eher an einen Klavierstimmer. Aber Mut
kann gewiss auch nicht schaden.

Hast du nicht gesagt, ich wiirde das Gliick nicht
erkennen, selbst wenn es mir in den Arsch tritt?
Hintern, ich habe Hintern gesagt.

Da siehst du, was ich von meinem Gliick habe!!!

Maria fangt leise an zu weinen, woraufhin Valentin
sie trostet.

Ich verstehe dich nicht. Da hast du eine der
hinreissendsten Frauen, die man sich nur vorstellen
kann, eine riesige Villa und nicht vergessen, ein
Klavier. All deine Tradume stehen %VOI‘ dir, und du
bist dabei alles in den Staub zu théten. Valentin deutet
mit Blicken an, das Ferdi@i Maria in den Arm
nehmen so Q) \\

Na, d;teﬁh ch%ch Gliick reden, dass ich einen
Freu, &@ Er stirmt wutentbrannt aus

dk

de L@ die Ture hinter sich zu.
© QQ/

Lied 7,,'[%5 Missverstandnis*

Black.

-11-



Ferdinand

Matthias
Ferdinand

Max

Eva
Ferdinand

Eva
Ferdinand
Eva

Wilhelm
Max und Eva
Max
Ferdinand

-12-

6. Szene

Ferdinand, Matthias, Max, Eva, Wilhelm, Hermann,
Anna - Schéanke, mittags im Jahr 1871.

Ferdinand trinkt seinen Kummer am Tresen weg und
schittet Matthias sein Herz aus.

Hier, schau dir diese Hinde an. Das sind
Arbeiterhdnde. Siehst du das?

Ja, ich sehe es. Arbeiterhidnde.

Das sind keine Hénde eines Klaviervirtuosen, oder?
Aber wire das Leben gerecht, dann wiirden sie so
aussehen. Doch so ist das Leben nun mal nicht. Aber
was interessiert euch das schon. Das ist das Elend
dieser Welt, jeder kampft fiir sich allein.

Max mischt sich ein.

ironisch. Jeder hat sein Piackchen z @gen, Junge. Du
bist nicht der Einzige, der Sor@bat. Obwohl, die

Vogel zwitschern es schon v n Ddchern, dass du
gerade ebe st exrsHa &rht hast. Ja, du bist

wahrlich ¢ifhyZan afeh ucker.
Nunr@é d @Aufmerksamkeit.

D@t el@‘u ggy t? Ist es gross?

Taszie Bg’das ist jetzt auch egal. Es hat mir
keln@uck acht.

Vielleic&kann ich dich ja etwas ablenken?
Lass gut sein, Eva.

die Augen verdrehend. Was stimmt denn mit euch
Kerlen nicht?

Wilhelm macht sich an Eva ran.

Isch hitte Zeit...

Lass gut sein, Wilhelm!

Wo steht denn eigentlich dieses grosse Haus?
Es ist die alte Villa am Waldesrand.

Eva schreckt zuriick und Max halt sie im Arm. Alle
Anwesenden erschrecken und verstummen.



Ferdinand

Das geerbte Gliuck
Was ist? Habt ihr ein Gespenst gesehen?

Chor, Ferdinand, Matthias, Max, Eva, Hermann, Wilhelm

Max

Valentin
Maria

Valentin

Mathilde

Maria

Valentin

Valentin

Lied 8 ,,Es spukt*

Max zlndet sich eine Zigarette an und drickt
Ferdinand sein Feuerzeug in die Hand.

Ich sag immer: Mach kaputt, was dich kaputt macht!
Black.

7. Szene

Valentin, Maria, Mathilde - vor dem Haus
Lindenhuber, abends im Jahr 1871.

Valentin begleitet Maria nac %ause. Mathilde

versteckt sich hinter einem B nd beobachtet sie.
Ferdinand k@%n' og
Ich wei O wi denkt er, dass ich ein

stan ma s brauche? Ich habe mich in
Ezgﬂand @1 en weil er so unkonventionell ist
e@( Is{%n hat, eben ein Freigeist!

Ja, a(e) er sich als einen armen Freigeist!

Lied 9 ,,Kann sie denn nicht sehen*

Kannst du ihn nicht zur Vernunft bringen, als sein
bester Freund?

entschlossen. Das hatte ich vor. Mit einem Handkuss
verabschiedet sich Valentin von Maria. Er hat
Mathilde hinter dem Baum langst beim Vorbeigehen
entdeckt...

im Vorbeigehen. Griiss Gott Fraulein Mathilde.

-13-
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Maria
Mathilde
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Mathilde
Maria

Mathilde

Maria
Mathilde
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Mathilde kommt erschrocken hinter dem Baum
hervor.

Mathilde? Was machst du denn hier?
Ich bin spazieren gegangen.
Und was hast du hinter dem Baum gemacht?

Ich habe... ihn umarmt. Das mache ich jeden Abend.
Bédume sind unsere Freunde.

Wirklich? Das will ich sehen.
Ja, das geht jetzt aber nicht. Ich hab ja eben schon.
Und wenn du ithn nochmal umarmst, fallt er dann um?

Genervt geht Mathilde zum Baum und umarmt ihn
zogerlich. Das Harz klebt an ihrem Kleid.

Zufrieden?
Cousinchen, so viel Tiefgang hatte 1ch dir gar nicht
zugetraut. Der Baum und du... ihr s r1cht1ggehend

ein Harz und eine Seele. Schlaf gﬁ aria wendet sich
rechts dem Haus zu und Mathi nks.

nachéffends&h:@ig, {@ Harz und ecine Seele.
Bemerkt,dass ith idghy klebt. Ach verdammt.

Marl d gehen in unterschiedliche
Q%& leiben sie gleichzeitig nach-
denkli

nd@gnn ] lle von guten Geistern verlassen?
Wenn d(&jeln Gliick nicht zu schitzen weisst, ich weiss
€s gewiss.

Black.

8. Szene

Ferdinand, Josepha, Valentin, Mathilde - Villa,
abends im Jahr 1871.

Ferdinand reisst witend samtliche Laken von den
Mobeln. Als er das letzte Laken entfernt, kommt ein
grosser, mysteriéser  Spiegel zum  Vorschein.
Ferdinand betrachtet sich im Spiegel.



Ferdinand

Ferdinand
Ferdinand

Josepha

Ferdinand

Josepha
Ferdinand

Josepha

Josepha

Josepha
Ferdinand

Das geerbte Gliuck
So sieht also ein Verlierer aus.
Es donnert und blitzt und Ferdinand erschrickt. Der
Spiegel verdunkelt sich. Vorsichtig bertihrt Ferdinand
den Spiegel.
Was zum... Eine Hand, die aus dem Spiegel kommt,
greift nach der seinen. Erschrocken schreit er auf.
Teufel! Lass meine Hand los! Du kriegst meine Seele
nicht!
die sich hinter dem Spiegel fiir die Zuschauer nicht
sichtbar, versteckt hat. Was soll ich mit deiner Seele?
Langsam tritt sie aus dem Spiegel hervor. Sie hat ein
freundliches Gesicht, aber mit dem Schalk im
Nacken. Ein Gentleman bist du ja nicht gerade, und
wie kannst du es wagen mein Haus anzuziinden? Sie
lasst seine Hand los und schaut sich um. Ferdinand
weicht zuriick.

Ihr Haus? Dann... sind Sie mein %@ lois?
Josepha néhert sich Ferdl und schaut ihn
eindringlic A

Sehe ich@a \{{:&o ﬁ}aus"’

Hatte a{s doc &echt' Das Haus ist verflucht!
Ve@sti \ ur@' er auf die Tdr zu. Sein
Elucht hxfisslingt, da alle Turen verschlossen
sind %peobaohtet ihn amusiert.

Wundeu% dich, dass du hier nicht rauskommst?
Aber verflucht ist nicht nett. Gut, ich muss gestehen,
ich hitte ein bisschen aufrdumen und putzen koénnen.

Aber ich finde, das wiirde diesem Haus seinen
gewissen Charme nehmen.

Zdgernd néhert sich Ferdinand Josepha und stupst
sie vorsichtig an, um zu sehen, ob sie auch real ist.

Buh!

Ferdinand schreckt zurtck.

Kostlich!

Wer sind Sie und was wollen Sie von mir?

-15-



Josepha

Ferdinand
Josepha
Ferdinand

Josepha

Ich heisse Josepha und ich glaube eher, dass du etwas
von mir willst.

Ich von Thnen?
Ja, du weisst es nur noch nicht.

Das Haus ist nicht verflucht, es ist verriickt. Ein
Irrenhaus...

Na dann, willkommen zuhause!

Josepha, Ferdinand

Ferdinand

Josepha

Valentin
Valentin

Mathilde

Mathilde

Mathilde
Valentin
Mathilde

Valentin

-16 -

Lied 10 ,,Willkommen Zuhaus*

Und jetzt bitte ich Sie instdndig, gehen Sie wieder
dorthin zuriick, von wo Sie her kamen.

Sehr sehr gerne, aber nicht ohne dich... Lachend dreht

Josepha Ferdinands Kopf zum Spj und gibt ihm
einen Schubs. Black. Ferdinan Josepha gehen

ab. Q)
Valentin ba@@di@a. R
Ferdina rg&h.t dieA@ken am Boden liegen.

Ferdj , nd. Wo steckst du? Also
aufgerdu \1ast jedenfalls nicht. Er sammelt
samtli eh,%uf und geht dann ab.

Danh-trit ilde mit einem Blumenstrauss auf.

Ferdinaﬁ%? Ich bin's, Mathilde! Wo haben Sie sich
denn versteckt? Angewidert wischt sie mit einem
Finger Uber die Staubschicht auf dem Fligel.

Oh Ferdinand. Mathilde geht ab, da lauft ihr Valentin
in die Arme.

Oh, Valentin, Sie sind es.

Oh, Mathilde, Sie sind es. Was machen Sie denn hier?

Ich wollt nur kurz vorbeischauen, weil ich in der Néhe
war.

Da muss ich Sie leider gleich enttiduschen, Ferdinand ist

nicht da. Sie entschuldigen mich, ich bin auf der Suche
nach Eimer, Besen und einem Lappen. Wie Sie sehen,



Mathilde, Chor

Mathilde

Valentin

Mathilde

Valentin

Mathilde

Valentin

Mathilde
Valentin

Mathilde

Das geerbte Gliuck
gibt es hier eine Menge zu tun. Sie entschuldigen mich.
Valentin geht ab.

Enttduscht geht Mathilde zurtck zum Fligel.

Lied 11 ,,FUr sie*

Warum kann er mich nicht auch so lieben wie Maria?
Warum kann mich nicht irgendjemand genau so lieben?

Valentin mit einer Schiirze bekleidet und einem Besen
bewaffnet, kommt zuriick, fangt an zu kehren und
schaut Mathilde ahnend an.

Und Sie meinen, Sie konnen sein Herz mit einem
Blumenstrauss gewinnen? Ich weiss nicht wo
Ferdinand ist und auch nicht wann er gederkommt.

Dann warte ich eben. Sie lasst auf das Sofa
nieder.

Und ich lei ne@esek@oa}t. Valentin lasst sich
ebenfalls das\

Ander; 1ts ja auch spidter nochmal
wi

@lr hier aufzurdumen. Ferdinand wire
Ihne hr dankbar.
Ich bin passend gekleidet, wie Sie sehen.

In der Kuche hingt eine Schiirze. Sie wird Sie
ausgesprochen gut kleiden.

mit gespielter Freude. Eine Schiirze. Wie schon.

Mathilde und Valentin gehen ab. Als beide den Raum
verlassen haben, leuchtet der Spiegel hell auf.

Black.
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Josepha
Ferdinand
Josepha
Ferdinand

Ferdinand
Josepha

Ferdinand
Josepha

Ferdinand

Ferdinand

Josepha
Ferdinand
Josepha
Ferdinand
Josepha
Ferdinand
Josepha
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9. Szene

Ferdinand, Josepha — Ferdinand auf der Bihne,
Josephas Stimme aus dem Off.

aus dem Off. Ferdinand!
erwacht und irritiert. Wo bin ich?
aus dem Off. Wo mochtest du denn sein?

Wo ich sein mdchte, ist nicht wichtig. Denn so wie ich
bin, mdchte ich nirgends sein. Erwartet eine Reaktion.
Sind Sie noch da? — Er bekommt einen unsichtbaren
Schlag auf den Hinterkopf und blckt sich vor
Schmerzen.

He! Was wollen Sie eigentlich von mir?

aus dem Off. Ich will gar nichts von dir. DU willst was
von MIR. Betrachte mich als deine gute Fee. Nenne mir
deine Wiinsche und ich werde sie dir.&rfjillen.

bekommt nochmals einen Nacke@&ag. Au!
aus dem O@r weil DU '&Byicht siehst, heisst das

nicht, dass di@@&;ht sehe’
unglaubid. ~ Ei e\ Fe ‘?Qt’nstinktiv hélt er seinen
Hint f{&&o ichts geschieht.

O
Lieo@é @ il

Ferdinand schaut sich erwartungsvoll um. Als keine
Reaktion kommt, l&sst er enttduscht die Arme sinken.

aus dem Off. Der fillt von einem Extrem ins Andere.
Wie?

sarkastisch, aus dem Off. Bist du dir sicher?

Ja?!

aus dem Off. Nichts vergessen?

Ich denke nicht.

aus dem Off. Ja, den Eindruck habe ich auch. Nun
gut... SO SEI ES!



Valentin

Therese

Maria

Therese

Maria

Therese

Das geerbte Gliuck
Es gibt einen lauten Knall.

10. Szene

Valentin, Mathilde — Villa.

Mathilde, mit Kopftuch und Schiirze bekleidet, kehrt
zurtick in den Wohnbereich und ist vor Schreck wie
eingefroren. Die Villa ist sauber geputzt.

So dann wollen wir mal...

Die Villa ist sauber geputzt. Beide schauen sich
Uberrascht und fragend an.

Black

11. Szene

Maria, Therese, Simon, Joseph, @ﬁemrlch Klein,
Elfriede Klein , Ferdinand —é@s Lindenhuber,
Terrasse aussen, nachmittags.

Maria sﬂzt@ |ch 0t}er Terrasse. Therese
r

macht si ochter.

So na nkl ‘éﬁl? Geht es um Ferdinand?

InQ&ﬁ M t&t es plétzlich aus Maria heraus.
@e erbt und meint jetzt, er konne damit

bei ck schinden. Er versteht einfach nicht,

dass es tﬁ% das ist, was ich will. Ich meine... ich... mir
ist es egal, was Vater denkt. Zur Not wiirde ich ihn
auch ohne sein Einverstdndnis heiraten, und mit ihm
davonlaufen.

Jetzt beruhige dich erst mal. Von davonlaufen will ich
nichts horen. Und ich glaube dir nicht, dass es dir
gleich ist, was Vater denkt. Er liebt dich und will nur
dein Bestes.

Woher weil} er, was das Beste fiir mich ist?
Therese weiss keine zufriedenstellende Antwort.

Nun, weil er... er ist... er... Am besten ist, du fragst ihn
selber. Wir wollen uns jetzt zurechtmachen. Der Herr
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Therese
Joseph

Therese
Joseph

Therese

Simon
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Biirgermeister und Gattin werden jeden Moment hier
sein. Therese geht ab.

Lied 13 ,,Marias Gluck*

Als Simon samt Diener Joseph auf die Terrasse
erscheinen, geht Maria ins Haus.

Was fiir ein herrliches Wetter.

Der schwerhérige Joseph nickt dimmlich grinsend.
Aus der Ferne hort man eine Kutsche.

Ah, das muss der Herr Biirgermeister sein. Joseph,
sorgen Sie fiir die Erfrischungen.

Joseph nickt und grinst immer noch.
Nun gehen Sie schon.

Joseph zdgert. Simon macht mi @fr Hand eine
eindeutige Geste. Joseph verste d geht. Therese
kommt ihm entgegen

Sind sie sch\c@ a‘kQA \‘b’q
Wer? Q
%@% @neg{.@ Klein und Gattin natiirlich.

%ﬁ & rste h. Ich hab gedacht, es kommt der

Wle ie denn darauf?

Ich dachteé mir schon, dass da was nicht stimmt, als der
gnidige Herr von ehrlichem Vetter gesprochen hat. Mit
Verlaub, einen Moment lang dachte ich... Klopft mit
dem Zeigefinger auf die Stirn. Therese schubst ihn
lachend und kopfschittelnd an.

Vielleicht sollten Sie sich lieber in ihr Bett legen.
Joseph winkt ab, geht ab. Auf der Terrasse erscheint
das Burgermeisterehepaar.

Mein lieber Herr Biirgermeister, ich griife Sie. Frau
Biirgermeister.

Simon gibt Elfriede einen Handkuss.



Heinrich

Elfriede
Therese

Elfriede

Therese
Simon

Maria

Heinrich

Maria

Elfriede

Maria
Simon
Maria

Heinrich

Das geerbte Gliuck
Gril Euch Gott, Lindenhuber. Die Frau Gemahlin. Er
gibt Therese einen Handkuss.

Joseph  bringt auf einem Servierwagen die
Erfrischungen, fullt die Weinglaser und verteilt sie.

Wo ist denn Thre bezaubernde Tochter?

Sie wird gleich bei uns sein. Sie wissen doch, wie die
jungen Médchen sind.

Maidchen ist wohl nicht mehr der richtige Ausdruck.
Junge Frau wiirde es wohl eher treffen. Ist denn noch
kein Verehrer in Sicht?

Nun ja, sicher ist da...

...sicher ist da die Auswahl groB. GroBer als es einem
Vater lieb sein kann.

Therese nimmt einen kraftigen Schluck. Heinrich
und Simon lachen und Therese lacht gezwungen mit.

Maria kehrt zuriick und macht eil\ icks.

Griiit Euch Herr Biirgermeist r,QFrau Biirgermeister.
Wortiber wird@enn so, herz lacht?

TIhr Herr Vater er gﬁe u@%erade davon, dass Sie sich
von Vi @ e.rnﬁ\ nic}@tten kénnen. Und ich muss
ge;%\, d m\@! nicht wundert. Er kisst Maria
u{/ an;? Q)@'

zumdéa . Q/d’}s so?

Simon s t ausweichend zur Seite.

Erzahlt doch mal, Kindchen. Wer macht Thnen denn so
den Hof? Etwa der Fischer Hannes? Eine sehr gute
Partie.

Um ehrlich zu sein...
...um ehrlich zu sein, ist er in der engeren Auswahl, ja.
Und schon wieder muss ich fragen: Ist das so?

Therese hélt Joseph ihr leeres Glas hin und er
schittet nach.

Nicht, dass Sie eines Tages mit so einem Hallodri
davonrennt, wie diesem Friedmann Ferdinand, der hat
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ja immerhin schon ein Auge auf lhre liebreizende
Tochter geworfen.

Simon murmelnd. Da kann er lange werfen. Er leert sein Glas
in einem Zug.

Heinrich Wie bitte?

Simon Ist das so? Er halt Joseph sein leeres Glas hin.

Heinrich Na ja, sein Auftritt auf dem Geburtstag ihrer Gattin war
schon etwas unpassend.

Elfriede Ich kann nicht begreifen, dass diese Menschen nicht
unter ihresgleichen bleiben.
Therese halt Maria zurtck.
Plotzlich taucht Ferdinand auf. Er ist schick gekleidet
und halt einen groRen Blumenstraul? in der Hand.
Mit einem kraftigen Schluck leeren Maria und
Therese ihre Glaser und halten sie Joseph hin, der
gerade nachschenken wollte. \Q)Q

Simon Ferdinand, welch eine Freude!
Maria ist ver, ﬂ Q)

Ferdinand Sie Verze ?Q ss@en Damen die Hand, und
teilt g ckt n%nstrauf& in drei gleich grofle
Str aufy) rlede einen Knicks macht.

Simon, He|nr|ch Elffie mand
Lied 1@{{5§mut her*

Ferdinand Joseph, werden hier Géste seit neuestem nicht mehr
bedient?

Joseph um Ferdinand besorgt. Geht es dir gut, mein Junge?

Ferdinand scharf zu Jospeh. Werden hier Géste nicht mehr
bedient?
Da die Flasche mittlerweile leer ist, 6ffnet Joseph eine
weitere.

Maria Wie fiihrst du dich auf, Ferdinand?

-22-

Ferdinand ignoriert die Frage.
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